Instrukcja obstugi
| warunki gwarancj|

WCH200 CAR HOLDER

Operating Manual
& Warranty Terms



WARUNKI BEZPI_ECZENSTWA
| ZAGROZENIA

Aby zminimalizowac ryzyko zapro-
szenia ognia, porazenia pradem,
pozaru, okaleczenia:

1. Nalezy przeczytac uwaznie catg
Instrukcje obstugi przed rozpo-
czeciem uzytkowania urzadzenia.

2. Nalezyuzywac urzadzeniazgodnie
Z przeznaczeniem opisanym
w instrukgji obstugi. Nie inge-
rowac i nie zmieniac konstrukcji
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Urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytku przemystowego lub
laboratoryjnego.

Nie zanurzac urzadzenia w wodzie
| innych ptynach. Nie narazac
urzadzenia na zawilgocenie.

Nie narazac produktu na szko-
dliwe warunki atmosferyczne.
Urzadzenia mozna uzywac
w temperaturze od -20°C do
65°C w samochodzie.

Nie nalezy montowac i uzywac
urzadzenia jezeli jest uszkodzone.

urzadzenia, poniewaz jest t0 7 Ninigjszy sprzet moze by¢ uzyt-
niebezpieczne.
kowany przez dzieci w wieku w zapylonych pqmieszczgniach
co najmniej 8 lat i przez osoby | przechowywac w poblizu lub
0 obnizonych moZIiwoSciach na goracych powierzchniach,
fizycznych, umystowych i osoby 9, Nie naraza urzadzenia na silne
0 braku doSwiadczenia | znajo- Wstrzasy.

mosci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub instruktaz
odnosnie do uzytkowania sprzetu
W bezpieczny sposob, tak aby
Zwigzane z tym zagrozenia byty

10. Produkt powinien byC prze-
chowywany w miejscu niedo-
stepnym dla dziecl.

11.Urzadzenie nie jest zabawka.
rozumiate. Dzieci nie powinny ~ DZECI Nie powinny bawic sig
bawic sie sprzetem. Dzieci bez Urzazeniem

nadzoru nie powinny wykonywac WPROWADZENIE
czyszczeniaikonserwacji sprzetu.

Dziekujemy za zaufanie, jakim nas Panstwo obdarzyli,

. Nie naIeZy uZywaé urzadzenia dokonujac zakupu urzadzenia marki Wandoo.
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JesteSmy przekonani, ze to bardzo dobrej jakoSci
urzadzenie zapewni Panstwu duzo radosci i satysfakcji OPlS PRODU KTU
Z jego uzytkowania,

NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC INSTRUKCIE | Uchwyt 4 Nakretka uchwyt
OBSLUGI | JE) PRZESTRZEGAC! 2. Mechanizmprzyssawki 5. Ramiona uchwytt
To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego 3. Ramig z przyssawkq

lub innego, nie dotyczacego celdw komercyjnych. Produ-
cent nie ponosi odpowiedzialnoSci za szkody powstate
w wyniku uzytkowania niewtasciwego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem.

DANE TECHNICZNE

Model: WCH200
Kompatybilny rozmiar 4'-65"
urzadzen:

Zakres szerokosci 45-9cm
uchwytu: INSTALACJA

Maksymalny udzwig: do500g

_ Uchwyt stuzy do zamontowania go na przedniej sz
Warunki pracy: od -20°C do 80°C, do 75% HR w samochodzie. W celu zamontowania uchwytu, né
odkrecic pierscien mocujacy, a nastepnie wtozy¢ konce

6

7
przyssawki do otworu w uchwycie dokrecajgc nakretke
zgodnie z ruchem wskazowek zegara. REG U |_ AC] A

Aby otworzy¢ automatycznie ramiona uchwytu, nacisnij
i przytrzymaj gorny przycisk. Ramiona automatycznie sie
rozsung do maksymalnej odlegtosci.

Umies¢ urzadzenie w uchwycie a nastepnie delikatnie
scisnij boczne ramiona, az do wyczucia oporu. Sprawdz
poprawne mocowanie telefonu w uchwycie, tak aby
boczne trzymanie byto stabilne i nie doprowadzito do

MONTAZ UCHWYTU wysuniecia sie telefonu z uchwytu i jego uszkodzenia.
PRZYSS AWKA DO SZYBY Przycisk do automatycznego wysuwania ramion bocznych

Uchwyt nalezy zamontowac do szyby po uprzednim jej
WYyCZzyszczeniu i wysuszeniu,

Strong z przyssawka przytdz do szyby i docisnij, po czym
popchnij mechanizm przyssawki jak na zdjeciu ponizej.

Przycisk do wysuwania dolnego ramienia

Przy regulacji kata nachylenia poluzuj lekko Srube taczaca
ramig z uchwytem. Po odpowiednim ustawieniu dokre¢
Srube. Probujac przekreca¢ uchwyt przy maksymalnym
8 9




Scisku mozesz doprowadzi¢ do wyrobienia sie mecha-
nizmu regulacji, co przefozy sie stabszym utrzymywaniem
telefonu.

UWAGA!

NIE WOLNO RECZNIE WYSUWAC UCHWYTOW BEZ
NACISNIECIA PRZYCISKU ZWALNIAJACEGO BLOKADE
UCHWYTU. GROZI TO USZKODZENIEM UCHWYTU.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Do czyszczenia uzywaj lekko nawilzonej Sciereczki
zmiekkiego materiatu, aby przetrze¢ obudowe uchwytu.
Nie ingeruj w obudowe urzadzenia i nie stosuj mocnych
srodkow czystosci.
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EKOLOGICZNA | PRZYJAZNA

DLA SRODOWISKA UTYLIZACJA

Usuwajac odpady z produktu w sposdb zgodny
Z przepisami, pomozesz unikng¢ ewentualnych,
negatywnych skutkéw dla $rodowiska naturalnego
i zdrowia ludzi, ktére mogtyby nastgpi¢ wskutek
nieprawidfowego obchodzenia sie z tymi odpadami.
W celu uzyskania dalszych informacji odnosnie recyklingu
odpaddw ztego produktu, skontaktuj sie z wtadzami komu-
nalnymi na swoim terenie, z wasciwg stuzbg usuwania
$mieci lub z dostawca wyrobu.

[ ]

n
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PROBLEMY | ROZWIAZANIA

PROBLEM  MOZLIWAPRZYCZYNA  ROZWIAZANIE
Ramie Szyba lub przyssawka | Wyczysc szybe
zZprzy- jest brudna. oraz przy-
ssawka ssawke przed
odkleja sie montazem.
od szyby.

Uchwyt zostat niepo- | Upewnij sig, ze
prawnie zamontowany. | ramie zostafo
poprawnie
zamontowane,
tak jak sugeruje
to instrukcja
obstugi.
Po requlacji | Nakretkazabezpieczajgca | Dokre¢ nakretke,
uchwyt jest | jest niewystarczajaco jednoczesnie
luzny. dokrecona. uwazajgc, aby nie
zrobic tego zbyt
mocno (moze
to spowodowac
uszkodzenie
nakretki).
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WARUNKI GWARANCJI DOTY-

CZACE UCHWYTU SAMOCHO-
DOWEGO

. ART-DOM Sp. z 0.0. z siedzibg w todzi (92-402) przy
ul. Zaktadowej 90/92 Numer Krajowego Rejestru
Sgdowego 0000354059 (Gwarant) gwarantuje,
ze zakupione urzgdzenie jest wolne od wad fizyc-
znych. Gwarancja obejmuje tylko wady wynikajgce
z przyczyn tkwigcych w rzeczy sprzedanej (wady
fabryczne).

2. Ujawniona wada zostanie usunieta na koszt Gwaranta

w ciggu 14 dni od daty zgtoszenia uszkodzenia do
serwisu autoryzowanego lub punktu sprzedazy.

3. W wyjatkowych przypadkach np. koniecznosci

sprowadzenia czgSci zamiennych od producenta,
termin naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni.

4, Okres gwarancji dla uzytkownika wynosi 24 miesigce

od daty wydania towaru.

5. Towar przeznaczony jest do uzywania wytgcznie

w warunkach indywidualnego gospodarstwa
domowego.
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6. Gwarancja nie obejmuje:

a. uszkodzen powstatych na skutek uzywania
urzadzenia niezgodnie z instrukcjg obstugi,

b. uszkodzen mechanicznych, chemicznych lub
termicznych,

¢. napraw i modyfikacji dokonanych przez firmy lub
osoby nieposiadajgce autoryzacji producenta,

d. czesciz natury tatwo zuzywalnych lub materiatow
eksploatacyjnych takich jak: baterie, zarowki,
bezpieczniki, filtry, pokretta, potki, akcesoria,

e. instalacji, konserwacji, przegladow, czyszczenia,
odblokowania, usuniecia zanieczyszczen oraz
instruktazu.

. 0 sposobie usunigcia wady decyduje Gwarant.
Usunigcie potwierdzonej wady urzadzenia nastapi
poprzez wykonanie naprawy gwarancyjnej lub
wymiane urzadzenia, Gwarant moze dokonac naprawy,
gdykupulqcyzqdawym|any|ubGwarantmozedokonac
wymiany, gdy kupujacy zada naprawy, jezeli doprow-
adzenie do zgodnosci towaru (urzadzenia) zgodnie
z udzielong gwarancjg w spos6b wybrany przez
kupujacego jest niemozliwe albo wymagatoby
nadmiernych kosztow dla Gwaranta. W szcze-
14

UWAGA!

Uszkodzenie lub usuniecie tabliczki znamionowej
Z urzgdzenia moze spowodowac nieuznanie gwarancji

roznic od zdje¢ przedstawionych na opakowaniu oraz w instrukcji obstugi. Przed A22
przystapieniem do uzytkowania urzadzenia przeczytaj instrukcje obstugi.

Caty czas udoskonalamy nasze produkty, dlatego mogg sie one nieznacznie 2

ART-DOM Sp. z 0.0., ul. Zaktadowa 90/92, 92-402 L 6dzZ, info@artdom.net.pl.
Numer Krajowego Rejestru Sadowego 0000354059, vl
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golnie uzasadnionych wypadkach, jezeli naprawa
| wymiana sg niemozliwe lub wymagatyby nadmi-
ernych kosztow dla Gwaranta moze on odméwic
doprowadzenia towaru do zgodnosci z udzielong
gwarancjg i zaproponowac inny sposob zatatwienia
reklamacji z gwarancji.

. Wymiany towaru dokonuje punkt sprzedazy, w ktorym

towar zostat zakupiony (wymiana lub zwrot gotowki)
lub autoryzowany punkt serwisowy, jezeli dysponuje
taka mozliwoscig (wymiana). Zwracane urzadzenie
musi by¢ kompletne, bez uszkodzen mechanicznych.
Niespetnienie tych warunkéw moze spowodowac
nieuznanie gwarancji.

. W przypadku braku zgodnosci towaru z umowa

sprzedazy, kupujgcemu z mocy prawa przystuguja
srodki ochrony prawnej ze strony i na koszt sprzedawcy,
a gwarancja nie ma wptywu na te Srodki ochrony
prawnej.

10. Niniejsza gwarancja obowigzuje na terytorium Polski.
1. Warunkiem dokonania naprawy lub wymiany

urzadzenia w ramach gwarancji jest przedstawienie
dowodu zakupu oraz uzytkowanie towaru zgodnie
z informacjami zawartymi w instrukcji obstugi.
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SAFETY AND HAZARD

CONDITIONS

To minimize the risk of fire, electric
shock, fire, or injury:

Read the entire user manual
carefully before using the
device.

Use the device In accor-
dance with the intended use
described in the user manual.
Do not tamper with or modify
the device, asthisis dangerous.

The device is not intended for
industrial or laboratory use.
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4, Do not immerse the device in
water or other liquids. Do not
expose the device to moisture.

5. Do not expose the product to
harmful weather conditions.
The device can be usedin a car
attemperatures between -20°C
and 65°C.

6. Do notinstall or use the device
if It is damaged.

7. This product may only be
operated by children 8 or
more years old, mentally and/
or physically deficient persons
and persons without knowledge
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10. The product should be stored
out of the reach of children.

1. The device is not a toy. Children
should not play with the device.

INTRODUCTION

Thank you for the trust you have placed in us when you
purchased your Wandoo device.

We are convinced that this high quality device will
provide you with a lot of joy and satisfaction during

of or experience in operation
of this appliance type if super-
vised or instructed in safe
operation, with clear under-
standing of all related risks.
Children should not play with
the device. Children without
supervision should not carry
out the cleaning and mainte-
nance of the device,

. Do not use the device in dusty

rooms or store it near or on hot
surfaces.

. Do not expose the device to

strong shocks.

—
\O

TECHNICAL DATA
Model: WCH200
Compatible device size: 4"-65"
Grip width range: 45-9cm

Maximum load capacity: upto500g

Operating conditions: -20°C to 80°C, RH up to 75%

PRODUCT DESCRIPTION

its use. 1. Holder e
PLEASE CAREFULLY READ AND FOLLOW THE USER
MANUAL! 3. Arm with suction cup

This device is intended for domestic or other non- 4, Holder nut
commercial use. The manufacturer will not be held liable 5. Holder arms
for damages resulting from improper or non-compliant use.
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INSTALLATION

The holder is used to mount it on the windshield of the
car. To install the holder, unscrew the retaining ring, then
insert the suction cup end into the hole in the holder by
tightening the nut clockwise.

ASSEMBLING THE HOLDER
WITH A SUCTION CUP TO THE
GLASS

The holder should be mounted to cleaned and dried
section of glass.

Place the suction cup side against the glass and press it
down, then push the suction cup mechanism as pictured
below.

22

When adjusting the angle of inclination, loosen the screw
connecting the arm with the handle slightly. After proper
adjustment, tighten the screw again. If you attempt to
twist a clamped holder, you can lead to the damage of
the adjustment mechanism, which will result in weaker
holding of the phone.

CAUTION!

DO NOT MANUALLY EXTEND THE HANDLES WITHOUT
PRESSING THE HANDLE LOCK RELEASE BUTTON FIRST.
THERE IS A RISK OF DAMAGE TO THE HANDLE.

CLEANING AND MAINTENANCE

To clean, use a slightly damp cloth made of soft mate-
rial to wipe the handle housing. Do not tamper with the
device housing and do not use strong cleaning agents.
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ADJUSTMENT

To open the handle arms automatically, press and hold
the upper button. The arms will automatically extend to
the maximum distance.

Place the device in the handle and then gently close the
side arms until you feel resistance. Check the correct
attachment of the phone in the holder so that the lateral
holding is stable and does not lead to the phone slipping
out of the holder and its damage.

Button for automatic
extension of side arms

Lower arm extension button
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PROBLEM  POSSIBLE CAUSE SOLUTION
The arm The glass or the Clean the glass and
with the suction cup is the suction cup
suctioncup | dirty. before installation.
peels off the
glass. The holder was Make sure that
installed incor- the arm has been
rectly. installed correctly,
as suggested in the
manual.
The holder | The lock nutis not | Tighten the nut,
is loose after | tight enough. being careful not
adjustment. to over tighten it
(this may damage
the nut).




ECO-FRIENDLY AND ENVI-

RONMENTALLY FRIENDLY
DISPOSAL

By removing waste from the product in a compliant
manner, you will help to avoid possible negative impacts
on the environment and human health that could occur in
the result of improper handling of this waste. For further
information regarding the recycling of waste from this
product, please contact the municipal authorities in
your area, the appropriate waste disposal service or

the supplier of the product.
@

an
WARRANTY CONDITIONS FOR

THE CAR HOLDER

1. ART-DOM Sp. z 0.0. with its registered office in £6dz
(92-402) at ul. Zaktadowa 90/92 National Court
26

d. parts that are easily worn or consumables such
as: batteries, bulbs, fuses, filters, knobs, shelves,
accessories,

e. installation, maintenance, inspection, cleaning,
unlocking, removal of contaminants and instruc-
tion,

. The Guarantor will select the mode of defect removal
atits own discretion. Removal of a confirmed defect of
the device will take place through warranty repair or
replacement of the device. The Guarantor may perform
repairs when the buyer requests replacement or the
Guarantor may perform replacements when the buyer
requests repair, if bringing the goods (device) into
conformity in accordance with the granted warranty
in the manner selected by the buyer is impossible
or would require excessive costs at the part of Guar-
antor. In particularly justified cases, if both repair
and replacement are impossible or would require
excessive costs for the Guarantor, the Guarantor may
refuse to bring the goods into compliance with the
granted warranty and propose another way to settle
the warranty claim.

. The exchange of goods is made at the point of sale
at which the goods were purchased (replacement
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Register Number 0000354059 (Guarantor) guaran-
tees that the purchased device is free from physical
defects. The warranty covers only defects resulting
from the causes inherent in the item sold (manu-
facturing defects).

2. Adisclosed defect will be removed at the Guarantor's
expense within 14 days from the date of reporting the
damage to the authorized service or point of sale.

3. In exceptional cases, e.g. the need to import spare
parts from their manufacturer, the repair period may
be extended up to 30 days.

4, The warranty period for the user is 24 months from
the date of delivery of the goods.

5. The goods are intended for use only in the conditions
of an individual household.

6. The present warranty does not cover:

a. damage caused by using the device inconsistently
with the operating manual,

b. mechanical, chemical or thermal damage,

c. repairs and modifications made by companies
or persons that were not authorized to do so by
the manufacturer,
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or refund) or an authorized service point, if it offers
such service (replacement). The returned device must
be complete, without mechanical damage. Failure to
comply with these conditions may result in failure to
accept the warranty claim.

9. Inthe event of non-compliance of the goods with the
sales contract, the buyer is entitled by law to legal
protection measures on the part and at the expense
of the seller, and the warranty does not affect these
legal protection measures.

10. The warranty is valid in Poland.

1. The condition for the warranty repair or replacement
of the device is the presentation of proof of purchase
and the use of the goods in accordance with the
information contained in the user manual.

CAUTION!
Damage or removal of the rating plate from the device
may result in warranty being deemed void.

We are constantly improving our products, so they may differ slightly from the
images presented on the packaging and in the user manual. Please read the user
manual before operating the appliance. PAP

ART-DOM Sp. z 0.0., ul. Zaktadowa 90/92, 92-402 £ 6dz, info@artdom.net.pl.
National Court Register number 0000354059. vl
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